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KOMISJONI OTSUS,
8. jaanuar 2001,

millega muudetakse nõukogu direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 kohaseid teatavate ehitustoodete
vastavustõendamismenetlust käsitlevaid otsuseid 95/467/EÜ, 96/578/EÜ, 96/580/EÜ, 97/176/EÜ,
97/462/EÜ, 97/556/EÜ, 97/740/EÜ, 97/808/EÜ, 98/213/EÜ, 98/214/EÜ, 98/279/EÜ, 98/436/EÜ, 98/437/EÜ,
98/599/EÜ, 98/600/EÜ, 98/601/EÜ, 1999/89/EÜ, 1999/90/EÜ, 1999/91/EÜ, 1999/454/EÜ, 1999/469/EÜ,

1999/470/EÜ, 1999/471/EÜ, 1999/472/EÜ, 2000/245/EÜ, 2000/273/EÜ ja 2000/447/EÜ

(teatavaks tehtud numbri K(2000) 3695 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2001/596/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 21. detsembri 1988. aasta direktiivi
89/106/EMÜ ehitustooteid käsitlevate liikmesriikide õigusnor-
mide ühtlustamise kohta, (1) (muudetud direktiiviga
93/68/EMÜ) (2), eriti selle artikli 13 lõiget 4,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni 9. septembri 1994. aasta otsuses 94/611/EÜ
(millega rakendatakse ehitustoodete direktiivi
89/106/EMÜ (3) artiklit 20) kirjeldatud tuletundlikkuse
Euroopa klassifitseerimissüsteemi on kohandatud tehnika
arenguga ja see on asendatud komisjoni 8. veeb-
ruari 2000. aasta otsusega 2000/147/EÜ, millega rakenda-
takse nõukogu direktiivi 89/106/EMÜ ehitustoodete klas-
sifikatsiooni tuletundlikkuse seisukohast. (4) See uus otsus
tingib järgmiste direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2
kohaselt ehitustoodete vastavust tõendavate komisjoni
otsuste kohandamist seoses viitamisega tuletundlikkuse
Euroopa klassifitseerimissüsteemile nendes otsustes:

— 24. oktoobri 1995. aasta otsus 95/467/EÜ ehitustoo-
teid käsitleva nõukogu direktiivi 89/106/EMÜ artik-
li 20 lõike 2 rakendamise kohta (5) (korstnad, suitsuto-
rud ja eritooted, kipstooted ja tugikonstruktsioonid),

— 24. juuni 1996. aasta otsus 96/578/EÜ nõukogu direk-
tiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitustoo-
dete vastavustõendamismenetluse kohta sanitaarsead-
mete nõuetele vastavuse tõendamisel, (6)

— 24. juuni 1996. aasta otsus 96/580/EÜ nõukogu direk-
tiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitustoo-
dete vastavustõendamismenetluse kohta rippseina
monteeritavate paneelide nõuetele vastavuse tõendami-
sel, (7)

— 17. veebruari 1997. aasta otsus 97/176/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta puitkonst-
ruktsioonide ja lisatoodete nõuetele vastavuse tõenda-
misel, (8)

— 27. juuni 1997. aasta otsus 97/462/EÜ nõukogu direk-
tiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitustoo-
dete vastavustõendamismenetluse kohta puidupõhiste
paneelide nõuetele vastavuse tõendamisel, (9)

— 14. juuli 1997. aasta otsus 97/556/EÜ nõukogu direk-
tiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitustoo-
dete vastavustõendamismenetluse kohta krohvitud
väliste soojusisolatsioonisüsteemide/komplektide
nõuetele vastavuse tõendamisel, (10)

(1) EÜT L 40, 11.2.1989, lk 12.
(2) EÜT L 220, 30.8.1993, lk 1.
(3) EÜT L 241, 16.9.1994, lk 25.
(4) EÜT L 50, 23.2.2000, lk 14.
(5) EÜT L 268, 10.11.1995, lk 29.

(6) EÜT L 254, 8.10.1996, lk 49.
(7) EÜT L 254, 8.10.1996, lk 56.
(8) EÜT L 73, 14.3.1997, lk 19.
(9) EÜT L 198, 25.7.1997, lk 27.
(10) EÜT L 229, 20.8.1997, lk 14.
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— 14. oktoobri 1997. aasta otsus 97/740/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta müüritise
ja sellega seotud toodete nõuetele vastavuse tõendami-
sel, (1)

— 20. novembri 1997. aasta otsus 97/808/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta põranda-
katete nõuetele vastavuse tõendamisel, (2) viimati muu-
detud otsusega 1999/453/EÜ, (3)

— 9. märtsi 1998. aasta otsus 98/213/EÜ nõukogu direk-
tiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitustoo-
dete vastavustõendamismenetluse kohta vaheseina
tarindite komplektide nõuetele vastavuse tõendami-
sel, (4)

— 9. märtsi 1998. aasta otsus 98/214/EÜ nõukogu direk-
tiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitustoo-
dete vastavustõendamismenetluse kohta metallkonst-
ruktsioonide ja lisatoodete nõuetele vastavuse
tõendamisel, (5)

— 5. detsembri 1997. aasta otsus 98/279/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta isolatsioo-
nimaterjalidest või vahel ka betoonist õõnesplokkidest
või paneelidest koosnevate mittekandvate püsivate
raketiskomplektide/süsteemide nõuetele vastavuse
tõendamisel, (6)

— 22. juuni 1998. aasta otsus 98/436/EÜ nõukogu direk-
tiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitustoo-
dete vastavustõendamismenetluse kohta katusekatete,
katuse pinnas olevate valgusavade, katuseakende ja
nendega seotud toodete nõuetele vastavuse tõendami-
sel, (7)

— 30. juuni 1998. aasta otsus 98/437/EÜ nõukogu direk-
tiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitustoo-
dete vastavustõendamismenetluse kohta seinte ja
lagede sise- ja välisviimistluse nõuetele vastavuse tõen-
damisel, (8)

— 12. oktoobri 1998. aasta otsus 98/599/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta vedelate

katuse hüdroisolatsioonikomplektide nõuetele vasta-
vuse tõendamisel, (9)

— 12. oktoobri 1998. aasta otsus 98/600/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta isekand-
vate valgust läbilaskvate katusekomplektide (välja arva-
tud klaasipõhised komplektid) nõuetele vastavuse
tõendamisel, (10)

— 13. oktoobri 1998. aasta otsus 98/601/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta tee-
ehitusmaterjalide nõuetele vastavuse tõendamisel, (11)

— 25. jaanuari 1999. aasta otsus 1999/89/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta tehases
valmistatud trepikomplektide nõuetele vastavuse tõen-
damisel, (12)

— 25. jaanuari 1999. aasta otsus 1999/90/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta vaheseinte
nõuetele vastavuse tõendamisel, (13)

— 25. jaanuari 1999. aasta otsus 1999/91/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta soojusiso-
latsioonimaterjalide nõuetele vastavuse tõendami-
sel, (14)

— 22. juuni 1999. aasta otsus 1999/454/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta tule levikut
tõkestavate ja tulekaitsetoodete nõuetele vastavuse
tõendamisel, (15)

— 25. juuni 1999. aasta otsus 1999/469/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta betooni,
müürisegude ja tsemendimördiga seotud toodete nõue-
tele vastavuse tõendamisel, (16)

— 29. juuni 1999. aasta otsus 1999/470/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta ehituslii-
mide nõuetele vastavuse tõendamisel, (17)

(1) EÜT L 299, 4.11.1997, lk 42.
(2) EÜT L 331, 3.12.1997, lk 18.
(3) EÜT L 178, 14.7.1999, lk 50.
(4) EÜT L 80, 18.3.1998, lk 41.
(5) EÜT L 80, 18.3.1998, lk 46.
(6) EÜT L 127, 29.4.1998, lk 26.
(7) EÜT L 194, 10.7.1998, lk 30.
(8) EÜT L 194, 10.7.1998, lk 39.

(9) EÜT L 287, 24.10.1998, lk 30.
(10) EÜT L 287, 24.10.1998, lk 35.
(11) EÜT L 287, 24.10.1998, lk 41.
(12) EÜT L 29, 3.2.1999, lk 34.
(13) EÜT L 29, 3.2.1999, lk 38.
(14) EÜT L 29, 3.2.1999, lk 44.
(15) EÜT L 178, 14.7.1999, lk 52.
(16) EÜT L 184, 17.7.1999, lk 27.
(17) EÜT L 184, 17.7.1999, lk 32.
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— 29. juuni 1999. aasta otsus 1999/471/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta ruumide
kütteseadmete nõuetele vastavuse tõendamisel, (1)

— 1. juuli 1999. aasta otsus 1999/472/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta olmeveega
mitte kokku puutuvate torude, mahutite ja nendega
seotud toodete nõuetele vastavuse tõendamisel, (2)

— 2. veebruari 2000. aasta otsus 2000/245/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta lehtklaasi,
profiilklaasi ja klaasist seinaplokkide nõuetele vasta-
vuse tõendamisel, (3)

— 27. märtsi 2000. aasta otsus 2000/273/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta seitsme
ilma suunisteta toote Euroopa tehnilise tunnustuse
nõuetele vastavuse tõendamisel, (4)

— 13. juuni 2000. aasta otsus 2000/447/EÜ nõukogu
direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase ehitus-
toodete vastavustõendamismenetluse kohta tehases
valmistatud puidupõhiste kandvate plaatelementide ja
isekandvate kergete liitelementide nõuetele vastavuse
tõendamisel. (5)

(2) Käesolevas otsuses ettenähtud meetmed on kooskõlas ala-
lise ehituskomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuste 95/467/EÜ, 96/578/EÜ, 96/580/EÜ, 97/176/EÜ,
97/462/EÜ, 97/556/EÜ, 97/740/EÜ, 97/808/EÜ, 98/213/EÜ,
98/214/EÜ, 98/279/EÜ, 98/436/EÜ, 98/437/EÜ, 98/599/EÜ,
98/600/EÜ, 98/601/EÜ, 1999/89/EÜ, 1999/90/EÜ, 1999/91/EÜ,
1999/454/EÜ, 1999/469/EÜ, 1999/470/EÜ, 1999/471/EÜ,
1999/472/EÜ, 2000/245/EÜ, 2000/273/EÜ ja 2000/447/EÜ
lisasid muudetakse käesoleva otsuse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Brüssel, 8. jaanuar 2001

Komisjoni nimel

komisjoni liige

Erkki LIIKANEN

(1) EÜT L 184, 17.7.1999, lk 37.
(2) EÜT L 184, 17.7.1999, lk 42.
(3) EÜT L 77, 28.3.2000, lk 13.
(4) EÜT L 86, 7.4.2000, lk 15.
(5) EÜT L 180, 19.7.2000, lk 40.
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LISA

Järgmiste otsuste lisasid muudetakse järgmiselt.

1. Otsus 95/467/EÜ:

1. 2. lisa teine lõik asendatakse tekstiga “Tuletundlikkusnõuete alla kuuluvad kuivkrohvplaadid ja õhukese lami-
naatkihiga laeelemendid, kiudkipsplaadid ja komposiitpaneelid koos asjaomaste lisatoodetega, mis kuuluvad
klassidesse A1(3), A2(3), B(3), C(3) ja mis on mõeldud kasutamiseks seintes ja lagedes (või nende vooderdis-
tes)” ning lisatakse joonealune märkus: “(5)Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp tootmis-
protsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali
vähendamine).”

2. 3. lisa tootepere tabelis (1/1) “KORSTNAD, SUITSULÕÕRID JA ERITOOTED” asendatakse “A” sõnaga “Kõik”
ja “A–B” sõnaga “Kõik” ning 1. joonealuses märkuses asendatakse tekst “komisjoni otsus 94/611/EÜ
(EÜT L 241, 16.9.1994, lk 25)” tekstiga “komisjoni otsus 2000/147/EÜ (EÜT L 50, 23.2.2000, lk 14)”.

3. 3. lisa tootepere tabelis (1/4) “KIPSTOOTED” asendatakse tekst “A — B — C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2),
C(2)” ja tekst “A — B — C (3)” tekstiga “A1(3), A2(3), B(3), C(3), D, E” ning tekst “D, E, F” asendatakse tekstiga
“(A1 kuni E)(7), F”

4. 3. lisa tootepere tabelis (1/4) “KIPSTOOTED” asendatakse ka 2. joonealune märkus tekstiga
“Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletund-
likkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 3. joonealune märkus asen-
datakse tekstiga “Tooted/materjalid, mis ei kuulu 2. joonealuse märkuse alla”, 1. joonealuses märkuses asen-
datakse tekst “komisjoni otsus 94/611/EÜ” tekstiga “komisjoni otsus 2000/147/EÜ (EÜT L 50, 23.2.2000,
lk 14)” ning lisatakse joonealune märkus: “(7) Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt kat-
setama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

2. Otsus 96/578/EÜ:

1. I lisa teine lõige asendatakse tekstiga “Avalikud moodultualetid ja sanitaartehnilised kabiinid, mis ei ole mää-
ratletud II lisas”.

2. II lisa ainus lõige asendatakse tekstiga “Avalikud moodultualetid ja sanitaartehnilised kabiinid, mille viimist-
luses on kasutatud A1(1), A2(1), B(1) ja C(1) klassidesse kuuluvaid materjale.” ning lisatakse joonealune mär-
kus: “(1)Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tule-
tundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali vähendamine).”

3. III lisa tootepere tabelis (1/1) asendatakse tekst “A, B või C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2)” ja tekst “A, B
või C(3)” tekstiga “A1(3), A2(3), B(3), C(3), D, E” ning tekst “D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(7), F”

4. III lisa tootepere tabelis (1/1) asendatakse ka 2. joonealune märkus tekstiga.“Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 2. joonealuse märkuse alla”, 1. joonealuses märkuses asendatakse tekst “komisjoni otsus
94/611/EÜ (EÜT L 241, 16.9.1994, lk 25)” tekstiga “komisjoni otsus 2000/147/EÜ (EÜT L 50, 23.2.2000,
lk 14)” ning lisatakse joonealune märkus: “(7)Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt kat-
setama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

3. Otsus 96/580/EÜ:

1. II lisa tekst asendatakse tekstiga “RIPPSEINA MONTEERITAVAD PANEELID: Rippseinakomplektid, mida
kasutatakse tuletundlikkusnõuete alla kuuluvate välisseintena ja mis kuuluvad A1(1), A2(1), B(1) ja C(1)” klas-
sidesse ning lisatakse joonealune märkus: “(1)Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp toot-
misprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali
vähendamine).”

2. III lisa tootepere tabelis (1/1) asendatakse tekst “A, B, C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2)” ja tekst “A, B,
C(3), D, E või F” tekstiga “A1(3), A2(3), B(3), C(3), D, E, (A1 kuni E)(6), F”

3. III lisa tootepere tabelis (1/1) asendatakse ka 2. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 2. joonealuse märkuse alla”, 1. joonealuses märkuses asendatakse tekst “komisjoni otsus
94/611/EÜ (EÜT L 241, 16.9.1994, lk 25)” tekstiga “komisjoni otsus 2000/147/EÜ (EÜT L 50, 23.2.2000,
lk 14)” ning lisatakse joonealune märkus: “(6)Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt kat-
setama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”
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4. Otsus 97/176/EÜ:

1. III lisa tootepere tabelis (1/3) asendatakse tekst “A, B või C(1)” tekstiga “A1(2), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A, B,
C(2), A(3), D, E, F” tekstiga A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E, (A1 kuni E)(3), F.

2. III lisa tootepere tabelis (1/3) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

5. Otsus 97/462/EÜ:

1. I lisas asendatakse 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mis ei kuulu II lisa 2. joonealuse mär-
kuse alla.”, tekst “B(1), C(1), D, E või F” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1), D, E, (A1 kuni E)(3), F” ning lisatakse
uus 3. joonealune märkus “Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi
tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt)”.

2. II lisa 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “B(2) või C(2)” asendatakse tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2)”

3. III lisa tootepere tabelis (1/2) asendatakse tekst “B — C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “B — C(2),
D, E, F” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E, (A1 kuni E)(2a), F”, 1. joonealune märkus asendatakse tekstiga
“Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletund-
likkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asen-
datakse tekstiga “Tooted/materjalid, mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, lisatakse uus joonealune mär-
kus 2a “Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid
komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

4. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse tekst “B — C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “B — C(2)”
tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3), F”, 1. joone-
alune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp tootmisprotses-
sis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali vähenda-
mine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse
alla”, lisatakse uus 3. joonealune märkus “Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katse-
tama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

6. Otsus 97/556/EÜ:

1. I lisa 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)”, 1. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mis ei kuulu 2. joo-
nealuse märkuse alla(2)”, tekst “A(1), B(1) või C(1) ja A (katsetamiseta), D, E või F” asendatakse tekstiga “A1(1),
A2(1), B(1), C(1), D, E, (A1 kuni E)(3), F” ja tekst “A(2), B(2) või C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2)” ning
lisatakse uus 3. joonealune märkus “Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt
A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

2. II lisa tootepere tabelis (1/1) asendatakse tekst “A(1) — B(1) — C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst
“A(2) — B(2) — C(2), A (katsetamiseta), D–E–F” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E, (A1 kuni E)(3), F”.

3. II lisa tootepere tabelis (1/1) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, lisatakse 3. joonealune märkus “Tooted/materjalid, mida ei pea tule-
tundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

7. Otsus 97/740/EÜ:

1. II lisa teine lõik asendatakse tekstiga “soojusisolatsioonimaterjalidega varustatud I või II kategooria müüritise
erielemendid, mis kuuluvad klassidesse A1(1), A2(1), B(1), C(1) ja on mõeldud kasutamiseks seintes ja vahe-
seintes vastavalt tuletundlikkust käsitlevatele määrustele, kuid ainult juhul, et kõnealune materjal puutub
tulega kokku lõppkasutuses” ja lisatakse 1. joonealune
märkus “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada
tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali vähendamine).”

2. III lisa tootepere tabelis (3/3) asendatakse tekst “A, B või C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2)” ja tekst “A, B
või C(3)” tekstiga “A1(3), A2(3), B(3), C(3), D, E” ning tekst “D, E või F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(4), F”
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3. III lisa tootepere tabelis (3/3) asendatakse ka 2. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 2. joonealuse märkuse alla”, 1. joonealuses märkuses asendatakse tekst “komisjoni otsus
94/611/EÜ (EÜT L 241, 16.9.1994, lk 25)” tekstiga “komisjoni otsus 2000/147/EÜ (EÜT L 50, 23.2.2000,
lk 14)” ning lisatakse 4. joonealune märkus “Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt kat-
setama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

8. Otsus 97/808/EÜ:

1. I lisas asendatakse tekst “mis kuuluvad tuletundlikkusklassidesse AFL, BFL või CFL, mille toimivus tuletund-
likkuse seisukohast ei või tootmise käigus muutuda, mis kuuluvad tuletundlikkuse klassidesse DFL, EFL või
FFL ja ka klassi AFL, mida vastavalt komisjoni otsusele 96/603/EÜ ei tule katsetada tuletundlikkuse seisuko-
hast” kõikjal tekstiga “välja arvatud II lisas määratletud tooted”.

2. II lisas asendatakse tekst “kuuluvad klassidesse AFL, BFL või CFL, mille toimivus tuletundlikkuse seisukohast
võib tootmise käigus muutuda, üldjuhul keemiliselt teisendatavad tooted, nt tuleaeglustid, või tooted, mille
koostise muutmine võib esile kutsuda toimivuse muutumise tuletundlikkuse seisukohast” asendatakse kõik-
jal tekstiga “kuuluvad klassidesse A1FL(

1), A2FL(
1), BFL(

1) või CFL(
1)” ja lisatakse 1. joonealune märkus

“Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletund-
likkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali vähendamine).”

3. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse tekst “AFL — BFL — CFL(
1)” kõikjal tekstiga “A1FL(

1), A2FL(
1), BFL(

1),
CFL(

1)” ja tekst “AFL — BFL — CFL(
3)” asendatakse kõikjal tekstiga “A1FL(

3), A2FL(
3), BFL(

3), CFL(
3), DFL, EFL”

ning tekst “AFL(
5) — DFL –EFL — FFL” asendatakse kõikjal tekstiga “(AFL kuni EFL)(

5), FFL”.

4. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 5. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

9. Otsus 98/213/EÜ:

1. I lisas asendatakse 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mis ei kuulu II lisa 2. joonealuse mär-
kuse alla”, tekst “A(1), B(1), C(1), A (katsetamiseta), D, E või F” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1), D, E, (A1 kuni
E)(3), F” ning lisatakse 3. joonealune märkus “Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt kat-
setama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt)”.

2. II lisa 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “A(2), B(2), C(2)” asendatakse tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2)”.

3. III lisa tootepere tabelis (1/5) asendatakse tekst “A(1), B(1) ja C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst
“A(3), B(3) ja C(3)” tekstiga “A1(3), A2(3), B(3), C(3), D, E” ning tekst “A (katsetamiseta), D, E, F” asendatakse
tekstiga “(A1 kuni E)(6), F”

4. III lisa tootepere tabelis (1/5) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla” ja lisatakse 6. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

10. Otsus 98/214/EÜ:

1. II lisa tootepere tabelis (2/4) asendatakse tekst “(A, B, C)(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2)” ja tekst “(A, B,
C)(4), D, E, F, A(5)” tekstiga “A1(4), A2(4), B(4), C(4), D, E, (A1 kuni E)(5), F”.

2. II lisa tootepere tabelis (2/4) asendatakse ka 2. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 4. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 2. joonealuse märkuse alla”, 5. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”
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11. Otsus 98/279/EÜ:

1. II lisa tootepere tabelis (1/1) asendatakse tekst “A(*), B(*), C(*)” tekstiga “A1(*), A2(*), B(*), C(*)” ja tekst “A(**),
B(**), C(**), A(***), D, E, F” tekstiga “A1(**), A2(**), B(**), C(**), D, E, (A1 kuni E)(***), F”.

2. II lisa tootepere tabelis (1/1) asendatakse ka joonealune märkus (*) tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, joonealune märkus (**) asendatakse tekstiga
“Tooted/materjalid, mis ei kuulu joonealuse märkuse (*) alla”, joonealune märkus (***) asendatakse tekstiga
“Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komis-
joni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

12. Otsus 98/436/EÜ:

1. I ja II lisa joonealune märkus (*) asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “(A, B, C)(*)” asendatakse tekstiga “A1(*), A2(*), B(*), C(*).”

2. III lisa tootepere tabelis (2/6) asendatakse tekst “(A, B, C)(*)” tekstiga “A1(*), A2(*), B(*), C(*)” ja tekst “(A, B,
C)(**)” tekstiga “A1(**), A2(**), B(**), C(**), D, E” ning tekst “A(***), D, E, F” tekstiga “(A1 kuni E)(***), F”.

3. III lisa tootepere tabelis (2/6) asendatakse ka joonealune märkus (*) tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, joonealune märkus (**) asendatakse tekstiga
“Tooted/materjalid, mis ei kuulu joonealuse märkuse (*) alla”, joonealune märkus (***) asendatakse tekstiga
“Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komis-
joni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

13. Otsus 98/437/EÜ:

1. I lisas asendatakse 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mis ei kuulu II lisa 1. joonealuse mär-
kuse alla.”, tekst “A(1), B(1), C(1), A (katsetamiseta), D, E ja F” kõikjal tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1), D, E,
(A1 kuni E)(4), F” ning lisatakse 4. joonealune märkus
“Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komis-
joni otsuse 96/603/EÜ kohaselt)”.

2. II lisa 1. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “A(1), B(1), C(1)” asendatakse kõikjal tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)”.

3. III lisa tootepere tabelis (3/5) asendatakse tekst “A(*), B(*) ja C(*)” tekstiga “A1(*), A2(*), B(*), C(*)” ja tekst
“A(**), B(**) ja C(**)” tekstiga “A1(**), A2(**), B(**), C(**), D, E” ning tekst “A (katsetamiseta), D, E ja F” teks-
tiga “(A1 kuni E)(***), F”.

4. III lisa tootepere tabelis (3/5) asendatakse ka joonealune märkus (*) tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, joonealune märkus (**) asendatakse tekstiga
“Tooted/materjalid, mis ei kuulu joonealuse märkuse (*) alla”, lisatakse joonealune märkus (***)
“Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komis-
joni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

14. Otsus 98/599/EÜ:

1. I ja II lisa 1. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “A(1), B(1), C(1)” asendatakse tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)”.

2. III lisa tootepere tabelis (3/3) asendatakse tekst “A(1), B(1), C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A(2),
B(2), C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “A(3), D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3),
F”.

3. III lisa tootepere tabelis (3/3) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”
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15. Otsus 98/600/EÜ:

1. I ja II lisa 1. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “A(1), B(1), C(1)” asendatakse tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)”.

2. III lisa tootepere tabelis (3/3) asendatakse tekst “A(1), B(1), C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A(2),
B(2), C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “A(3), D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3),
F”.

3. III lisa tootepere tabelis (3/3) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

16. Otsus 98/601/EÜ:

1. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse tekst “AFL(
1), BFL(

1), CFL(
1)” tekstiga “A1FL(

1), A2FL(
1), BFL(

1), CFL(
1)”

ja tekst “AFL(
2), BFL(

2), CFL(
2)” asendatakse tekstiga “A1FL(

2), A2FL(
2), BFL(

2), CFL(
2), DFL, EFL” ning tekst “A1FL(

3),
DFL, EFL, FFL” tekstiga “A1FL kuni EFL)(

3), FFL”.

2. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

17. Otsus 1999/89/EÜ:

1. II lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse tekst “A(1), B(1), C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A(2),
B(2), C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “A(3), D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3),
F”.

2. II lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

18. Otsus 1999/90/EÜ:

1. I ja II lisa 1. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “A(1), B(1), C(1)” asendatakse tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)”.

2. III lisa tootepere tabelis (2/3) asendatakse tekst “A(1), B(1), C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A(2),
B(2), C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “A(3), D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3),
F”.

3. III lisa tootepere tabelis (2/3) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

19. Otsus 1999/91/EÜ:

1. I ja II lisa 1. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “A(1), B(1), C(1)” asendatakse tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)”.

2. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse tekst “A(1), B(1), C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A(2),
B(2), C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “A(3), D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3),
F”.
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3. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

20. Otsus 1999/454/EÜ:

1. II lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse tekst “A(1), B(1), C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A(2),
B(2), C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “A(3), D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3),
F”.

2. II lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

21. Otsus 1999/469/EÜ:

1. I lisa 1. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “A(1), B(1), C(1)” asendatakse kõikjal tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)”.

2. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse tekst “A(1), B(1), C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A(2),
B(2), C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “A(3), D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3),
F”.

3. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

22. Otsus 1999/470/EÜ:

1. I ja II lisa 1. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “A(1), B(1), C(1)” asendatakse tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)”.

2. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse tekst “A(1), B(1), C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A(2),
B(2), C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “A(3), D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3),
F”.

3. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

23. Otsus 1999/471/EÜ:

1. I ja II lisa 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “A(2), B(2), C(2)” asendatakse kõikjal tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2)”.

2. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse tekst “A(1), B(1), C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A(2),
B(2), C(2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “A(3), D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3),
F”.

3. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”
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24. Otsus 1999/472/EÜ:

1. II lisa 1. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)” ning tekst “A(1), B(1) või C(1)” asendatakse tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)”.

2. III lisa tootepere tabelis (4/5) asendatakse tekst “A(1), B(1), C(1)” tekstiga “A1(1), A2(1), B(1), C(1)” ja tekst “A(2),
B(2), C (2)” tekstiga “A1(2), A2(2), B(2), C(2), D, E” ning tekst “A(3), D, E, F” asendatakse tekstiga “(A1 kuni E)(3),
F”.

3. III lisa tootepere tabelis (4/5) asendatakse ka 1. joonealune märkus tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, 2. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid,
mis ei kuulu 1. joonealuse märkuse alla”, 3. joonealune märkus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida
ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ
kohaselt).”

25. Otsus 2000/245/EÜ:

III lisa tootepere tabelis (2/6) asendatakse tekst “A, B, C” tekstiga “A1, A2, B, C, D, E” ning 1. joonealune mär-
kus asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi
tooted/materjalid komisjoni otsuse 96/603/EÜ kohaselt)”.

26. Otsus 2000/273/EÜ:

1. I ja II lisa joonealune märkus (*) asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)”, tekst “A(*), B(*), C(*)” asendatakse tekstiga “A1(*), A2(*), B(*), C(*)” ja tekst “AFL*,
BFL(*), CFL(*)” asendatakse tekstiga “A1FL(*), A2FL(*), BFL(*), CFL(*)”.

2. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse tekst “A(*), B(*), C(*)” tekstiga “A1(*), A2(*), B(*), C(*)”, tekst “A(*),
B(*), C(*)” asendatakse tekstiga “A1(**), A2(**), B(**), C(**), D, E”, tekst “A(***), D, E, F” asendatakse tekstiga
“(A1 kuni E)(***), F”, tekst “AFL(*), BFL(*), CFL(*)” asendatakse tekstiga “A1FL(*), A2FL(*), CFL(*)”, tekst “A1FL(**),
BFL(**), CFL(**)” asendatakse tekstiga “A1FL(**), A2FL(**), BFL(**), CFL(**), DFL, EFL” ja tekst “AFL(***), DFL, EFL,
FFL” asendatakse tekstiga “A1FL kuni EFL)(***), FFL”.

3. III lisa tootepere tabelis (2/2) asendatakse ka joonealune märkus (*) tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, joonealune märkus (**) asendatakse tekstiga
“Tooted/materjalid, mis ei kuulu joonealuse märkuse (*) alla”, joonealune märkus (***) asendatakse tekstiga
“Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komis-
joni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”

27. Otsus 2000/447/EÜ:

1. I ja II lisa joonealune märkus (*) asendatakse tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp
tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise
materjali vähendamine)”, tekst “A(*), B(*), C(*), AFL(*), BFL(*), CFL” asendatakse kaks korda tekstiga “A1(*),
A2(*), B(*), C(*), A1FL(*), A2FL(*), BFL(*), CFL(*)” ja tekst “A(*), B(*), C(*)” asendatakse kaks korda tekstiga “A1(*),
A2(*), B(*), C(*)”.

2. III lisa tootepere tabelis (3/6) asendatakse tekst “A(*), B(*), C(*)” kaks korda tekstiga “A1(*), A2(*), B(*), C(*)”,
tekst “A(**), B(**), C(**)” asendatakse kaks korda tekstiga “A1(**), A2(**), B(**), C(**), D, E”, tekst “A(***), D,
E, F” asendatakse kaks korda tekstiga “(A1 kuni E)(***), F”, tekst “AFL(*), BFL(*), CFL(*)” asendatakse tekstiga
“A1FL(*), A2FL(*), BFL(*), CFL(*)”, tekst “AFL(**), BFL(**), CFL(**)” asendatakse tekstiga “A1FL(**), A2FL(**), BFL(**),
CFL(**), DFL, EFL” ja tekst “AFL(***), DFL, EFL, FFL” asendatakse tekstiga “A1FL kuni EFL)(***), FFL”.

3. III lisa tootepere tabelis (3/6) asendatakse ka joonealune märkus (*) tekstiga “Tooted/materjalid, mille puhul
selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisa-
mine või orgaanilise materjali vähendamine)”, joonealune märkus (**) asendatakse tekstiga
“Tooted/materjalid, mis ei kuulu joonealuse märkuse (*) alla”, joonealune märkus (***) asendatakse tekstiga
“Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komis-
joni otsuse 96/603/EÜ kohaselt).”
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